Beilage Nr. 12/2008
02655-2008/0001-MDSALTG

Vereinbarung gemiB Art. 152 B-VG .
fiber den Ausban des institutionellen Kinderbetreuungsangebots und iiber die
Einfilhrung der verpflichtenden frithen sprachlichen Férderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen sowie Schaffung eines bundesweiten vorschulischen
Bildungsplanes

Der Bund - vertreten durch die Bundesministerin fir Unterricht, Kuast und Kultur, die
Bundesministerin fiir Gesundheit, Familic und Jugend, dic Bundesministerin fiir Frauen,
Medien und Sffentlicher Dienst sowie den Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung -,
und die Linder Burgenland, Kédmten, NiederGsterreich, Oberdsterreich, Salzburg, Steiermark,
Tirol, Vorarlberg und Wien, jeweils vertreten durch den Landeshauptmann bzw. die
Landeshauptfrau — im Folgenden Vertragspartner genannt — sind {ibereingekommen, gema8
Art. 15a des Bundes-Verfassungsgesetzes nachstehende Vereinbarung zu schlicBen:

Artikel 1
Zielsetzungen

(1) Nach dem Barcelona-Ziel der Furopdischen Union sollen im Interesse der

Vereinbarkeit von Beruf und Familie dem regionalen Bedarf entsprechend bis zum Jahr 2010

} fir 33 % der Unter-Drei-Jahrigen Kinderbetreuungsplitze zur Verfiigung stehen. Nach der
Kindertagesheimstatistik 2006/2007 der Bundesanstalt Statistik Osterreich betrigt bundesweit
die institutionelle Betreuungsquote der Unter-Drei-Jihrigen 10,8 %. Die gegenstindliche
Vereinbarung ist durch das gemeinsame Bestreben des Bundes und der Lander getragen, die
Betreuungsquote der Unter-Drei-Jihrigen zu erhohen, wobei die mit einer Vollbeschiftigung
der Eltern vereinbare Kinderbetreuung besonders zu berficksichtigen ist.

(2) Kinder, die iiber mangelnde Deutsch-Kenntnisse verfiigen, sollen in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen so gefdrdert werden, dass sie mit Eintritt in die erste
Schulstufe der Volksschule die Unterrichtssprache Deutsch nach einheitlichen Deutsch-
Standards im Sinne von Sprachkompetenzmodellen moglichst beherrschen. Die Feststellung
eines allfalligen Sprachfdrderbedarfs soll in den institutionellen
Kinderbetrevungseinrichtungen durch Kindergartenpidagoginnen und
-padagogen gemeinsam mit den Leiterinnen und Leitern der Volksschulen bzw. sonstigem
qualifizierten  schulischen Personal erfolgen. Die Sprachfrderung  wird  durch
Kindergartenpidagoginnen und
-pidagogen auf integrative und spielerische Weise durchgefiiet. Ende 2008 wird die
SprachfSrderung evaluiert und die Linder berichten fiber die gesetzten MaBnahmen. Nach
diesem Beobachtungszeitraum ist flir 2009/2010 rechtzeitig die Entscheidung zu treffen, ob
Durchsetzingsmafinahmen getroffen werden mfissen, wobei die Koppelung an die
Familienbeihilfe gepriift werden soll.

(3) Uber die verpflichtende frithe sprachliche Férderung im Sinne des Abs. 2 hinaus soll
ein Bildungsplan, fokussiert auf Inhalte der friihen sprachlichen Férderung in institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen, insbesondere zur Verbesserung des Ubergangs von diesen zur
Voiksschule, und deren Kooperation geschaffen werden,

Artikel 2
Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots
_Die Vertragsparteien kommen dberein, im jeweiligen Zustiindigkeitsbereich  die
geeigneten MaBinahmen zu treffen, um das Barcelona-Ziel der Europdischen Union fir die
Kinderbetreuung anzustreben, wobei ganztigige und mit der Vollbeschiftigung der Eltern
vereinbare Kinderbetreuung besonders gefordert wird.
Artikel 3

Einfihrung der frithen sprachlichen Férderung in
institutionelien Kinderbetrenungseinrichtungen sowie
Schaffung eines bundesweiten vorschulischen Bildungsplanes
(1) Die Vertragsparteien kommen weiters iiberein, im jeweiligen Zustindigkeitsbereich
die geeigneten MaBnahmen zu treffen, um im Zusammenwirken zwischen den institutionellen



Kinderbetreuungseinrichtungen, den Schulen, den Erzichungsberechtigten und den
Schulbehdrden des Bundes die Beherrschung der Unterrichtssprache Deutsch nach
einheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von Sprachkompetenzmodellen durch alle Kinder
beim Eintritt in die erste Schulstufe der Volksschule mbglichst sicher zu stellen,

(2) Der Bund verpflichtet sich insbesondere

1. zur Verpflichtung der Erziehungsberechtigten, daffir Sorge zu tragen, dass ihre Kinder
bei der Aufnahme in die Schule die Unterrichtssprache ausreichend beherrschen, um
dem Unterricht folgen zu kénnen,

2.zur  Erarbeiting von  cinheitlichen Deutsch-Standards im Sinne von
Sprachkompetenzmodellen,

3. mAusbﬂdungderKinderganenpidagogimenund-pidagogenmdLehmdenmdcn
Bildungsanstalten fiir Kindergartenpadagogik sowie zur speziellen Ausbildung der
Leiterinnen und Leiter der Volksschulen und des mitverwendeten schulischen
Personals im Bereich der Sprachstandsfeststellung und der frihen sprachlichen
Forderung an den Padagogischen Hochschulen,

4. zur Entwicklung von Curricula fiir ein einheitliches Qualifizierungsmodell fir die
spezicile Aus-, Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpadagoginnen und —
pidagogen im Bereich der Sprachstandsfeststellung und der frithen sprachlichen
Forderung an der Bildungsanstalt fiir Kindergartenpadagogik bzw. den Padagogischen
Hochschulen und

5. fiir die Linder ein geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellung zu entwickeln
und zur Verfiigung zu stellen.

(3) Die Liinder verpflichten sich insbesondere ‘

1. fiir die Information sowie fiir die Anwendung der Verfahren gemaB Abs. 2 Z 5 in den
institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen  fir  die Feststellung  des
Sprachforderbedarfs einschlieBlich jemer Kinder, die bisher noch keine solche
Einrichtung besucht haben,

2. fir die erforderliche Sprachfdrderung in den institutionellen
Kinderbetreuungseinrichtungen gemil den einheitlichen Deutsch-Standards und

3. fiar dic Zuweisung der Kindergartenpidagoginnen und —pidagogen zu den genannten
spezicllen Aus-, Fort- und Weiterbildungsmafinahmen des Bundes an den
Padagogischen Hochschulen

Sorge zu tragen.

(4) Samtliche Mafinahmen haben sicher zu stellen, dass die Sprachstandsfeststellung
spiitestens 15 Monate und der Beginn der Sprachforderung spiitestens ein Jahr vor Beginn der
Schulpflicht des Kindes erfolgen, wobei die erste Sprachstandsfeststellung in der
institutionellen Kinderbetreuungseinrichtung bis Ende Mai 2008 zu crfolgen und die erste
Sprachfrderung mit dem Kindergartenjahr 2008/09 zu beginnen hat. Dic Vertragsparteien
werden die Einhaltung der datenschutzrechtlichen Bestimmungen sicherstellen,

(5) Die Ve{'u'agsparteign werden  einen Bildungsplan fir institutionelle

Artikel 4
Begriffshestimmungen
(1) In Sinne dieser Vereinbarung bedeuten die Begriffe:
1. Institutionelle Kinderbetreunngseinrichtungen:

(")ﬁ'mtliche und private Kindergrten/krippen sowie alterserweiterte Gruppen, wobei
private solche sind, die nicht im privaten Haushalt die Kinder betreuen, die unter



denselben Aufnahme- und AusschlieBungsbedingungen wie die 5ffentlichen allgemein
zugéinglich und nicht auf Gewinn gerichtet sind, sowie Betriebskindergarten/krippen.
2. Tagesmiitter und -viter:
Tagesmiitter und -viter sind Personen mit einer facheinschligigen Ausbildung _und .
einer Pflegestellenbewilligung (Betreuungsbewilligung) im Sinne des jeweiligen
Jugendwohlfahrtgesetzes oder des jeweiligen Kinder- bzw. Tagesbetreuungsgesetzes,
die fiir einen Teil des Tages die entgeltliche Betreuung von Kindern iibernehmen.
3. Halbtiigige Kinderbetreuung:
Eine Kinderbetreuung
a) durch qualifiziertes Personal,
b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
¢) mindestens 20 Stunden wichentlich,
d) werkiags von Montag bis Freitag und
¢) durchschnittlich vier Stunden taglich.
4. Ganztagige Kinderbetreuung:
Eine Kinderbetrevung
a) durch qualifiziertes Personal,
b) mindestens 30 Wochen im Kindergartenjahr,
c) mindestens 30 Stunden wochentlich,
d) werktags von Montag bis Freitag,
¢) durchschnittlich sechs Stunden tiglich und
f) mit Angebot von Mittagessen.
5. Mit einer Vollbeschiftigung der Eltern vereinbare Kinderbetreuung (VIF-Kriterien):
Eine Kinderbetreuung
8) durch qualifiziertes Personal,
b) ganzjihrig mit Unterbrechung von hichstens fiinf Wochen im Kindergartenjahr,
c¢) mindestens 45 Stunden wichentlich,
d) werktags von Montag bis Freitag,
¢) an vier Tagen wochentlich mindestens 92 Stunden und
f) mit Angebot von Mittagessen.
6. Kindergartenjahr:
Den Zeitraum im Sinne des § 8 des Schulzeitgesetzes 1985, BGBL Nr. 77.
(2) Im Sinne dieser Vereinbarung bedeuten im Zusammenhang mit der sprachlichen
Frithforderung die Begriffe:
1. Einheitliche Deutsch-Standards im Sinne eines Sprachkompetenzmodelis:
Jene sprachlichen Kompetenzen, die beim Eintritt in die erste Schulstufe der
Volksschule gegeben sein sollen.
2. Ausbildung der Kindergartenpédagoginnen und ~pédagogen:
Die an den Bildungsanstalten fiir Kindergartenpadagogik laut geltendem Lehrplan und
geltender Priifungsordnung durchzufiibrende Qualifizierung.
3. Fort- und Weiterbildung der Kindergartenpadagoginnen und —padagogen:
Jene MaBnahmen, die an den Pidagogischen Hochschulen gesetzt werden,
insbesondere die Lehrginge zur Qualifizierung fiir die fiiihe sprachliche Forderung.
4. Geeignetes Verfahren zur Sprachstandsfeststellyng:
Ein osterreichweit gleichartiges, auf sprachwissenschaftlicher und kindergarten-
padagogischer Basis festgelegtes Instrumentarium, das eine eindeutige Aussage iiber
den alifilligen Bedarf an frither sprachlicher Férderung erméglicht.
5. Sprachforderung im Kindergarten:
Die Biindelung jemer piidagogischen Interventionen, die in institutionellen
Kinderbetreyungseinrichtungen in  geeigneter  (kindgem#Ber, individueller,
sachrichtiger) Form gesetzt werden.



6. Bildungsplan:
Die rahmenhafic Festlegung jener Bildungsziele und Kompetenzen sowie
Zielformulierungen und Leitgedanken fiir wirksame pidagogische Interventioren und
organisatorische Mafnahmen, die fiir Kinder von drei bis sechs Jahren gelten; der
Bildungsplan ist so zu formulieren, dass Aaschlussstellen an weitere Altersgruppen
und Bildungsbereiche definiert werden; die rahmenhafte Festlegung soll eine
Anpassung an die konkreten Bedingungen am jeweiligen Standort erméglichen.

Artikel 5

Finanzierung des Ausbaus des institutionellen Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Bund wird zur teilweisen Abdeckung des Mehraufwandes der Lander und
Gemeinden im Zusammenhang mit den Mafnahmen gemaB Art. 7 in den Jahren 2008, 2009
und 2010 jéhrlich cinen Zweckzuschuss im Sinne der §§ 12 und 13 F-VG 1948, in der Hohe
von 15 Millionen Euro zur Verfligung stellen. Dieser Betrag wird wie folgt auf dic Linder
aufgeteilt:
Burgenland:.

Wien: ... e —————- aererarrerrerreaneint ... 3 111 000 Euro

(2) Das jeweilige stellt fir die nahmen gemifl Art. 7 um ein Drittel mehr an
Finanzmitteln als der Bund zur Verfligung. Finanzmittel der Gemeinden, die zusitzlich fiir
diese MaBinahmen zur Verfiigung gestellt werden, sind bei der Kofinanzierng des jeweiligen
Landes einzurechnen. Bei Ausschopfung des Bundeszuschusses durch die Linder werden die
MaBnahmen gemiB Art. 7 somit insgesamt mit 20 Millionen Euro jéhrlich durch die Linder im
Schliisse] 3:4 (Bund:Land) kofinanziert. :

-'(3) Tritt die Vereinbarung fiir ein Land oder mehrere Lander in einem Kalenderjahr nicht
in Kraft, so erhoht sich fiir die Gibrigen Lander ihr Anteil am Zweckzuschuss des Bundes unter
Neuberechmung des Verteilungsschliissels im Sinne Abs. | entsprechend.

Artikel 6

Finanzierung der MaBnahmen zur sprachlichen Friihforderung

(1) Der Bund wird zur Abdeckung des Mehraufwandes der Linder und Gemeinden fiir die
MaBnahmen gemaB Art. 3 in den Jahren 2008, 2009 und 2010 jahrlich einen Zweckzuschuss
im Sinne der §§ 12 und 13 F-VG 1948, in der Héhe von insgesamt fiinf Millionen Euro zur
Verfiigung stellen. Dieser Betrag wird wie folgt auf die Lander aufgeteilt:

BUIBEnland:........vvvvoec oot cees st sces e s eeneenns 83 500 Euro
KEMEBN: ..o eeeee s senessns e ..-239 500 Euro
NICderSBteITOICH: ..ot vereeereee e ee e e et 658 500 Euro
Oberdsterreich:........ rererearearnre bt b e rene . ... 734 500 Euro
SAZBUIE:. .. oot ettt st 395 500 Euro
STCIETIIATIC «.....ovoc o e e et ses e s e seeses 477 500 Euro
TIEOL et reessaes st ses et st et eeee oo eeeeeeme 400 000 Euro
VOTAITBOIR: ...ttt sttt ser s et es e 276 000 Euro
WIBI ottt e et sess s e esee et 1 735 600 Euro

(2) Die im Rahmen der speziellen Qualifizierungsmafinahmen anfallenden Reise- und
Vertretungskosten der Kindergartenpédagoginnen und ~padagogen werden nicht aus dem
Zweckzuschuss des Bundes getragen.



Artkel 7

Widmung des Bundeszuschusses
fiir den Ausbau des institutionelien Kinderbetreuungsangebots

(1) Der Zweckzuschuss des Bundes gemiB Art. § wird fiir die Schaffung von zusit;lichc.n
Kinderbetreuungsplatzen in institutionellen Kinderbetreuungseinrichtungen grundsitzlich fiir
Unter-Drei-Jahrige in folgender Hohe gewihrt:

1. 1 500 Euro jéhrlich fiir jedes zusitzlich in Einrichtungen gemal Art. 4 Abs. 1 Z3
betreute Kind;

2.2 500 Euro jahrlich fir jedes zusitzlich in Einrichtungen gemiB Art. 4 Abs. 1 Z 4
betreute Kind;

3.4 000 Euro jihrlich fiir jedes zusdtzlich in Einrichtungen gemiB Art. 4 Abs. 1 Z 5
betreute Kind.

(2) Das jeweilige Land kann bis zu 25 % des Zweckzuschusses des Bundes gemiB Art. 5
fiir die Schaffing von zusitzlichen Kinderbetreuungspltzen in  institutionsllen
Kinderbetreuungseinrichtungen fiir Drei- bis Sechsjdhrige verwenden. Hinsichtlich der Hohe
des Zuschusses gilt Abs. | fiir jedes zusitzlich betreute Kind dieser Altersgruppe.

(3) Das jeweilige Land kann bis zu 50 % des Zweckzuschusses des Bundes gemaB Art. §
fir dic Neuausbildung von Tagesmiittern/-vitern verwenden, wenn dic ausgebildete Person
nachher tatsichlich als Tagesmutter oder —vater tatig ist. In diesem Fall betriigt der Zuschuss
750 Euro fir jede/jeden zusitzlich neu ausgebildete/n Tagesmutter und -vater. Die
Wirksamkeit dieser AusbildungsmaBnahmen im Hinblick auf die ErhGhung  der
Kinderbetreuung bei Tagesmiittern oder —viitern sollen bis 30. Juni 2009 evaluiert werden.

(4) Zusitzlich im Sinne Abs. 1 bis 3 bedeutet jeweils im Vergleich zum vorangegangen
Kindergartenjahr (erstmaliger Vergleich: Kindergartenjahr 2007/2008 zum Kindergartenjahr
2008/2009).

(5) Das Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend wird die Erstellung der
Kindertagesheimstatistiken in dem fiir das Kindergartenjabr 2007/2008 zwischen den Lindern
und der Bundesanstalt Statistik Osterreich bereits vereinbarten Umfang sowie die Erstellung
der Statistik dber die Betreuwung von Kindern durch Tagesmfitter und -viter durch die
Bundesanstalt Statistik Osterreich veranlassen, Die Lander verpflichten sich, bei der Erhebung
fir diese Statistik die bendtigen Daten vollstindig und zeitgerecht der Bundesanstalt Statistik
Osterreich zur Verfligung zu stellen.

Artikel 8
Abrechnung des Bundeszuschusses
fiir den Ausbau des institutionellen Kinderbetreuungsangebots
(1) Die zusitzliche Betreuung von Unter-Drei-Jihrigen und allenfalls Drei- bis
Sechsjihrigen gemiB Ant.7 wird anhand der jahrlichen Kindertagesheimstatistik der
Bundesanstalt Statistik Osterreich festgestellt, wobei dic Differenz zum Ergebnis der jeweils
vorangegangen Kindertagesheimstatistik die Basis fir die Berechoung der Hdhe des

15. Oktober 2008) verglichen.
(2) Im Falle der Verwendung des Zuschusses gemil Art. 7 Abs. 3 hat das betreffende
Land die widmungsgemaBe Verwendung dieses Teils des Zuschusses wie folgt zu belegen:
1. durch Nachweis der Zahl der abgeschlossenen Neuausbildungen von Tagesmiittern
und -viitern im Kalenderjahr (erstmals im Kalenderjahr 2008) und
2. durch Nachweis
a. bei welcher Institution welche Personen 2usdtzlich ney ausgebildet wurden,
b. in welcher Hohe ein Zuschuss der Institution je zusétzlich neu ausgebildeter Person
gewihrt wurde und

c. der Pllegestellenbewilligungen {Betreunngsbewilligtmgcn) fiir die zusitzlich neu
ausgehildeten Personen.



Zwecke gemidB Art.7 zusiitzlich im Vergleich zum Budgetjahr 2007 aufgewendeten
Landesmittel darzustellen.

(4) Das Land hat den fir das jeweilige Kalenderjahr bevorschussten Zuschuss des Bundes
soweit riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr
1. der Zuschuss unter Zugrundelegung der Betrige gemif Art. 7 durch widmungsgemife
Verwendung nicht ausgeschGpft wurde oder
2. das Land nicht um ein Dritte]l mehr als der Bund aus zusitzlichen Mitteln Zuschiisse
fir Zwecke gemif Art. 7 gewiihrt hat,
(5) Bei Vorliegen beider Vorsussetzungen fiir die Riickerstattung gemsB Abs. 4 ist der
Rilckerstattungsbetrag nach Abs. 4 Z | und Z 2 jeweils gesondert zu berechnen und nur der
héhere zu beriicksichtigen.

Artikel 9

Abrechnung des Bundeszuschnsses
fir die MaSnahmen zur sprachlichen Friihférderung

(1) Zum Nachweis der widmungsgemiaBen Verwendung des Bundeszuschusses gemis
Art. 6 hat das Land darzustellen:

l.dic  Anzahi der gefrderten  finfijhrigen  Kinder mit  festgesteiltem
SprachfSrderungsbedarf:

2.die Anzahl der geforderten  Kinder, die bereits eine institutionelle

i gseinrichtung besuchen und die Anzahi Jjener, die zur SprachfSrderung

in einer institutionelieg Kinderbetreuungseinﬁchmng zusatzlich  aufgenommen

wurden;

3. die instimtionellen Kinde!ben'cuungseinﬁchtungen, in denen die FordermaBnahmen
durchgefiihrt wurden, mit der Anzahl]
a. der Kindergmenpiidagoginncn und —pidagogen,
b. der zusitzlich fiir die Sprachforderung eingesetzten Vollbeschiftigungsaquivalente
von Kindergartenpid.agoginncn und -pidagogen und
c. der tatsichlich fiir die Sprachférderung aufgewendeten Stunden.
(2) Das Land hat den fiir das jeweilige Kalenderjabr bevorschussten Zuschuss des Bundes
soweit riickzuerstatten, als im betreffenden Kalenderjahr die widmungsgemsife Verwendung
des Zuschusses nicht nachgewiesen werden konnte.

(3) Die Abrechnung hat das Land fir jedes Kalenderjabr gesondert dem
Bundesministerium fir Unterricht, Kunst und Kultur bis 30. Juni eines Kalendetjahres,
erstmals bis 30. Juni 2009, vorzulegen. Auf Seiten des Bundes sind zur Entscheidung diber die
Abrechnung  das Bundesministerium  fiir Finanzen im FEinvernehmen mit dem
Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur berufen.



Artikel 10
Anpassung von Gesetzen
Die zur Durchfihrung dieser Vereinbarung notwendigen bundes- und landesgesetzlichpn
Regelungen sind bis lingstens 1. November 2008 in Kraft zu setzen. Die Linder werdep im
Hinblick auf Mafinahmen des Ausbaus des institutionellen Kindesbetreuungsangcbots die in
den landesgesetzlichen Regelungen vorgeschene Maximalanzah! an Kindem in Kindergruppen
(Kinderkrippen) nicht erhdhen und die Mindestanzahl an Betreuungspersonen fiir
Kindergruppen (Kinderkrippen) nicht reduzieren,
Artikel 11
Zahlungen des Bundes
(1) Der Zuschuss des Bundes gemi8 Art. 5 Abs. | und Ar, 6 Abs, 1 wird in zwei gleich
groBen Raten jeweils im Juni, erstmals im Juni 2008, und im Dezember des Jeweiligen
Kalenderjahres auf das vom Land bekannt gegebene Konto bevorschusst.
(2) Die Auszahlung erfolgt durch das Bundesministerium fiir Finanzen. Bei der
Auszahlung kénnen allfillige Riickzahlungsverpflichtungen (Art. 8 Abs. 4 und 5 und Art. 9
Abs. 2} aufgerechnet werden,

Artikel 12
Evaluierung und Controlling

Der Einsatz der Zweckzuschussmitte] sowie die Auswirkung der Férderung werden einer
Evaluierung unterzogen und der Bunq hat das Recht, die widmungsgemiBe Verw_endung. der

auf ihre Zielerrcichung (méglichst alle Kinder, die die Unterrichtssprache Deutsch nicht
ausreichend beherrschen sollen eine frithe SprachfSrderung ethalten) evaluiert; darauf
aufbauend soll entschieden werden, ob eine gesetzliche Verpflichtung zum Kindergartenbesuch
fur Kinder mit mangelnden Sprachkenntnissen verankert werden soil,

Artikel 13
In-Kraft-Treten

zwischen dem Bund und jenen Lindern in Kraft, von denen bis Ablauf des 31, Mai 2008 die
unterfertigte Urschrift der Vereinbarung im Bundeskanzleramt eingelangt ist und darunter die
Linder Burgenland, Salzburg, Steiermark und Wien sind.

{2) Liegen bis zum Ablauf des 31. Mai 2008 die Voraussetzungen fiir das In-Kraft-Treten
nach der Bundesverfassung nicht vor oder erfiillt kein Land die Voraussetzungen gemal
Abs. 1, tritt diese Vereinbarung mit niichstfolgendem 1. Jinner jenes Jahres in Kraft, in dem
die Voraussetzungen erfiilit sind,

(3) Nach dem In-Kraft-Treten der Vereinbarung gemiB Abs. 1 oder 2 wird diese
gegeniiber den anderen Lander jeweils mit 1. Janner Jenes Jahres wirksam, in dem bis Ablauf
des 31. Mirz die Voraussetzungen gemaB Abs, I erfiillt sind,

(4) In den Filien gemiB Abs, 2 und 3 geiten abweichend

a) von Art. 7 Abs. 4 die entsprechenden Kindergartenjahre und von Art. 8 Abs. 1 die
entsprechenden Kindertagesheimstatistiken fiir den erstmaligen Vergleich;

b) von Art. 8 Abs. 6 und Art. 9 Abs, 3 der entsprechende Termin fiir die erstmalige
Ubermittlung der Abrechnung;

c) von Art. 10 der 1. April des Jahres des Jjeweiligen In-Kraft-Tretens;

d) von Art. 11 Abs. | der entsprechende Termin fir die erstmalige Auszahlung.

(5) Das Bundeskanzleramt wird den Landern die Erfiillung der Voraussetzungen nach
Abs. 1, 2 oder 3 mitteilen,



(6) Nach dem 31. Dezember 2010 kémnen die Voraussetzungen fiir die Vereinbarung
nicht mehr erstmalig erfiillt werden.
Artikel 14
Geltungsdauer
Diese Vercinbarung tritt gegeniiber dem Jjeweiligen Land mit der gemiB Art. 8 und 9
erfolgten Abrechnung des ihm insgesamt gewshrten Bundeszuschusses auBer Kraft,
Artikel 15
Urschrift

Diese Vereinbarung wird fiir jedes Land in einer Urschrift ausgefertigt, die der Bund und
das jeweilige Land unterfertigen. Die Urschriften werden beim Bundeskanzleramt hinterlegt.
Dieses hat allen Vertragsparicien beglaubigte Kopien der Vereinbarung zu iibermitteln,



. Claudia SCHMIED
Bundesministerin fiir Unterricht, Kuast und Kultur

Dr. Andrea KDOLSKY
Bundesministerin fiir Gesundheit, Familie und Jugend

.......

Doris BURES

1 fiir Frauen, Medjen und Offentlicher Dienst

Bundesminister fiir Wissenschaft und Forschung
Wien, am Mai 2008

Vorbehaltlich der landesverfassungsrechtlichen
Erfordernisse

Fiir das Land Wien;:

.............................................



